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NOTĂ 
Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI MAI 2013 
 

Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în mai 2013 1 2. 

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, inclusiv: 

• data adoptării,  

• reuniunea relevantă a Consiliului,  

• numărul documentului adoptat,  

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• procedurile de votare aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului.  

                                                 
1  Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2  În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista 
o diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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De asemenea, prezentul document cuprinde informații pe care Consiliul a decis să le facă publice cu 

privire la adoptarea unor acte fără caracter legislativ. 

 

Prezentul document este disponibil și pe site-ul internet al Consiliului la adresa: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts 

 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa de internet: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-

council-documents-public-register 

 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul internet al Consiliului la adresa: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes 

 

 

_______________ 
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU 
ÎN MAI 2013 

Procedură scrisă încheiată la 2 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Regulamentul (UE) nr. 401/2013 al Consiliului din 2 mai 2013 privind măsuri restrictive instituite 
împotriva Myanmar/Birmaniei și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 194/2008 
JO L 121, 3.5.2013, p. 1–7  

9000/13 

Procedură scrisă încheiată la 6 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Declarația Consiliului prin care se furnizează orientări privind interpretarea și aplicarea Deciziei 
Consiliului din 23 iunie 1981 de instituire a unei proceduri de consultare tripartite privind relațiile cu 
personalul 

8696/13 

Procedură scrisă încheiată la 13 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Regulamentul (UE) nr. 431/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 147/2003 privind anumite măsuri restrictive referitoare la Somalia 
JO L 129, 14.5.2013, p. 12–14 

9021/13 

Regulamentul (UE) nr. 432/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 356/2010 de impunere a anumitor măsuri restrictive specifice îndreptate împotriva unor persoane 
fizice sau juridice, entități sau organisme, având în vedere situația din Somalia 
JO L 129, 14.5.2013, p. 15–16 

9022/13 
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Cea de a 3237-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), desfășurată la Bruxelles la 13-14 mai 2013 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL  DOCUMENTUL PROCEDURA 
DE VOTARE 

VOTURI 

Regulamentul (UE) nr. 526/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 mai 2013 privind Agenția Uniunii Europene pentru Securitatea 
Rețelelor și a Informațiilor (ENISA) și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 
460/2004 (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 165, 18.6.2013, p. 41– 58 

PE-CONS 4/13 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Directiva 2013/14/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 mai 
2013 de modificare a Directivei 2003/41/CE privind activitățile și 
supravegherea instituțiilor pentru furnizarea de pensii ocupaționale, a 
Directivei 2009/65/CE de coordonare a actelor cu putere de lege și a actelor 
administrative privind organismele de plasament colectiv în valori mobiliare 
(OPCVM) și a Directivei 2011/61/UE privind administratorii fondurilor de 
investiții alternative în ceea ce privește încrederea excesivă acordată 
ratingurilor de credit (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 145, 31.5.2013, p. 1–3 

PE-CONS 69/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) nr. 462/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 mai 2013 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1060/2009 privind 
agențiile de rating de credit (Text cu relevanță pentru SEE) 
JO L 146, 31.5.2013, p. 1–33 

PE-CONS 70/12 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) nr. 527/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 mai 2013 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1528/2007 al 
Consiliului în ceea ce privește excluderea unui număr de țări din lista 
regiunilor sau statelor care au încheiat negocierile 
JO L 165, 18.6.2013, p. 59–61 

PE-CONS 13/13 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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Regulamentul (UE) nr. 472/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 mai 2013 privind consolidarea supravegherii economice și bugetare a 
statelor membre din zona euro care întâmpină sau care sunt amenințate de 
dificultăți grave în ceea ce privește stabilitatea lor financiară 
JO L 140, 27.5.2013, p. 1–10 

PE-CONS 5/13 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) nr. 473/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 mai 2013 privind dispozițiile comune pentru monitorizarea și evaluarea 
proiectelor de planuri bugetare și pentru asigurarea corectării deficitelor 
excesive ale statelor membre din zona euro 
JO L 140, 27.5.2013, p. 11–23 

PE-CONS 6/13 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

DECLARAȚII cu privire la Regulamentele 472/2013 și 473/2013  
Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit și-a reiterat înțelegerea clară conform căreia nu vor exista angajamente noi în baza Mecanismului european de stabilizare financiară 
(MESF) în urma intrării în vigoare a Tratatului privind Mecanismul european de stabilitate (MES) la 27 septembrie 2012, reamintind angajamentul 
luat în Decizia Consiliului European din 25 martie 2011, care afirmă că, întrucât MES a fost creat pentru a proteja stabilitatea financiară a întregii 
zone euro, articolul 122 alineatul (2) din TFUE nu va mai fi necesar în acest scop. Prin urmare, șefii de stat sau de guvern au convenit că acesta nu ar 
mai trebui să fie utilizat în acest scop. 
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Declarația Comisiei Europene 
După adoptarea legislației propuse de Comisie privind supravegherea și monitorizarea bugetare, Comisia intenționează să adopte măsuri pe termen 
scurt care să ducă la crearea unei UEM profunde și veritabile, astfel cum se schițează în proiect. Măsurile pe termen scurt (6-12 luni) vor include: 
• În Proiectul său pentru o uniune economică și monetară profundă și veritabilă, Comisia a considerat că, pe termen mediu, un fond de rambursare și 

euroobligațiuni ar putea fi elemente ale unei UEM profunde și veritabile, în anumite condiții riguroase. Principiul director ar fi că orice măsuri de 
partajare sporită a riscurilor trebuie să meargă mână în mână cu o mai mare disciplină și integrare fiscală. Integrarea mai profundă necesară a 
reglementării financiare, a politicii fiscale și economice și a instrumentelor corespunzătoare trebuie însoțită de o integrare politică în aceeași 
măsură, care să asigure legitimitate democratică și responsabilitate. 

 Comisia va institui un grup de experți pentru aprofundarea analizei privind posibilele merite, riscuri, cerințe și obstacole în calea înlocuirii parțiale a 
emisiunii naționale de datorie cu o emisiune comună, sub forma unui fond de rambursare și a euroobligațiunilor. Grupul va fi însărcinat să evalueze 
în profunzime care ar putea fi caracteristicile acestora în ceea ce privește dispozițiile juridice, arhitectura financiară și cadrul complementar 
economic și bugetar necesar. Responsabilitatea democratică va fi un aspect central care urmează să fie examinat. 

 Grupul va ține cont de reforma în curs a guvernanței economice și bugetare europene și va măsura valoarea adăugată a acestor instrumente în acest 
context. Grupul va acorda o atenție specială reformelor recente și în curs, precum punerea în aplicare a pachetului privind supravegherea și 
monitorizarea bugetare, MES și orice alte instrumente relevante. 

 În analiza sa, grupul va acorda o atenție specială sustenabilității finanțelor publice, evitării riscului moral, precum și altor aspecte centrale, precum 
stabilitatea financiară, integrarea financiară și transmiterea politicii monetare. 

 Membrii grupului vor fi experți în drept și economie, finanțe publice, piețe financiare și gestionarea datoriei suverane. Grupul va fi invitat să 
prezinte Comisiei raportul său final nu mai târziu de luna martie 2014. Comisia va evalua raportul și, dacă este cazul, va face propuneri înainte de 
finalul mandatului său. 

 O explorare a altor modalități în cadrul componentei preventive a Pactului de stabilitate și de creștere pentru a permite, în anumite condiții, 
existența unor programe nerecurente de investiții publice cu impact dovedit asupra sustenabilității finanțelor publice realizate de statele membre în 
evaluarea programelor lor de stabilitate și de convergență; aceasta se va realiza în primăvara-vara anului 2013 în contextul publicării comunicării 
sale privind calendarul de convergență către obiectivul pe termen mediu.  
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• După decizia privind următorul cadru financiar multianual pentru UE și înainte de finalul anului 2013, Comisia va prezenta următoarele propuneri 
pentru a completa cadrul de guvernanță economică existent: (i) măsuri de asigurare a unei mai strânse coordonări ex-ante a proiectelor majore de 
reformă și (ii) crearea unui „instrument de convergență și competitivitate” pentru asigurarea sprijinului financiar pentru punerea în aplicare promptă 
a reformelor structurale menite să stimuleze creșterea durabilă. Acest nou sistem, în deplină conformitate cu metoda comunitară, ar urma să se 
bazeze pe procedurile de supraveghere existente la nivelul UE. El ar urma să combine integrarea mai profundă a politicii economice cu sprijinul 
financiar și, astfel, să respecte principiul conform căruia măsurile care vizează o mai mare responsabilitate și disciplină economică se combină cu o 
mai mare solidaritate. În mod special, el ar viza îmbunătățirea capacității unui stat membru de a absorbi șocuri asimetrice. Acest instrument ar 
folosi drept fază inițială a instituirii unei capacități fiscale mai puternice. 

• În plus, Comisia se angajează să își continue eforturile într-un mod rapid și cuprinzător în privința: (i) planului său de acțiune pentru intensificarea 
luptei împotriva fraudei fiscale și a evaziunii fiscale, mai ales în vederea revizuirii directivelor identificate în planul de acțiune, precum și în privința 
(ii) măsurilor și propunerilor anunțate de Comisie în pachetul său din 2012 privind spațiul ocupării forței de muncă și al politicii sociale. 

• După adoptarea mecanismului de supraveghere unic, prezentarea unei propuneri pentru un mecanism de rezoluție unic care ar fi însărcinat cu 
restructurarea și rezoluția băncilor din statele membre participante la uniunea bancară. 

• Înainte de finalul anului 2013, prezentarea unei propuneri în temeiul articolului 138 alineatul (2) din TFUE pentru a stabili o poziție unificată pentru 
a obține un statut de observator pentru zona euro în consiliul de administrație al FMI și, ulterior, un loc unic. 

Pe baza măsurilor pe termen scurt anunțate în proiectul său, care pot fi realizate prin legislație secundară, Comisia se angajează să prezinte idei 
explicite pentru modificarea tratatului, la timp pentru o dezbatere înaintea următoarelor alegeri pentru Parlamentul European din 2014 în vederea 
stabilirii bazei legislative pentru măsurile prevăzute pe termen mediu, care prevede crearea unui cadru de control și supraveghere economică și 
bugetară substanțial consolidat, a unei capacități fiscale europene mai dezvoltate care să susțină solidaritatea și punerea în aplicare a reformelor 
structurale de stimulare a creșterii durabile, precum și integrarea mai profundă a procesului decizional în domenii de politică precum impozitarea și 
piețele muncii, ca instrument de solidaritate important. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind agricultura ecologică: Aplicarea cadrului de reglementare și dezvoltarea 
sectorului 

8906/13 

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei în vederea deschiderii de negocieri în numele Uniunii 
Europene privind modificările la Convenția internațională pentru conservarea tonului din Oceanul 
Atlantic (Convenția ICCAT) 

8670/13 

Declarația Comisiei Europene 
Comisia nu consideră necesar ca o decizie a Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor să precizeze un temei juridic material. 
Cu toate acestea, în cazul de față Comisia nu se opune acestui lucru, având în vedere circumstanțele specifice ale sectorului vizat. 
2013/267/UE: Decizia Consiliului din 13 mai 2013 privind poziția care urmează să fie luată în numele 
Uniunii Europene în cadrul celei de a 65-a sesiuni a Comitetului pentru protecția mediului marin cu 
privire la modificarea sistemului de evaluare a stării navei și în cadrul celei de a 92-a sesiuni a 
Comitetului pentru siguranță maritimă în ceea ce privește modificarea Codului internațional de 
management al siguranței, precum și modificarea capitolului III din Convenția SOLAS și a Codului 
internațional pentru siguranța navelor de mare viteză din 1994 și 2000 referitor la accesul în spațiile 
închise și exercițiile de salvare 
JO L 155, 7.6.2013, p. 1–2 

8759/13 

2013/268/UE: Decizia Consiliului din 13 mai 2013 privind poziția care urmează să fie luată, în numele 
Uniunii Europene, în cadrul Organizației Maritime Internaționale (OMI) în ceea ce privește adoptarea 
anumitor coduri și a modificărilor aferente aduse anumitor convenții și protocoale 
JO L 155, 7.6.2013, p. 3–6 

8763/13 
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DECLARAȚII cu privire la Deciziile 267/2013 și 268/2013 
Declarația Comisiei Europene 
Comisia regretă excluderea de către Consiliu din domeniul de aplicare a deciziei a modificării formularelor suplimentare A și B ale Certificatelor 
internaționale de prevenire a poluării cu hidrocarburi (IOPP), care, în conformitate cu dreptul internațional, trebuie păstrate la bordul navelor. Având 
în vedere că Directiva 2009/16/CE impune inspectorilor care efectuează controlul statului portului să verifice aceste formulare anume în versiunea lor 
la zi, Comisia consideră că modificarea propusă afectează dreptul Uniunii. 
Declarația Țărilor de Jos  
Pentru a proteja interesele Uniunii Europene, Țările de Jos votează în favoarea propunerii de decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie 
luată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Organizației Maritime Internaționale (OMI) în ceea ce privește adoptarea anumitor coduri și a 
modificărilor aferente aduse anumitor convenții, precum și a propunerii de decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie luată în numele 
Uniunii Europene în cadrul celei de a 65-a sesiuni a Comitetului pentru protecția mediului marin cu privire la modificarea sistemului de evaluare a 
stării navei și în cadrul celei de a 92-a sesiuni a Comitetului pentru siguranța maritimă în ceea ce privește modificarea Codului internațional de 
management al siguranței, precum și modificarea capitolului III din Convenția SOLAS și a Codului internațional pentru siguranța navelor de mare 
viteză din 1994 și 2000 referitor la accesul în spațiile închise și exercițiile de salvare. 
Deși Țările de Jos se pronunță în favoarea unei abordări pragmatice în conformitate cu obligația noastră de cooperare loială și de protejare a 
intereselor Uniunii Europene, votul în acest caz specific nu poate fi interpretat ca o renunțare la poziția noastră inițială în cauza pendinte. De 
asemenea, acest lucru nu stabilește un precedent pentru cauze similare în care competența de reprezentare externă devine o chestiune delicată.  
Prin urmare, ar trebui clarificat foarte bine faptul că măsurile luate în temeiul acestei propuneri nu aduc atingere repartizării competențelor între 
Uniunea Europeană și statele sale membre și că acest vot nu poate fi interpretat în niciun caz ca o acceptare a articolului 218 alineatul (9) din TFUE ca 
fiind temeiul juridic adecvat pentru aceste decizii ale Consiliului. 
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Declarația Germaniei 
Propunerea de decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Organizației Maritime Internaționale 
(OMI) în ceea ce privește adoptarea anumitor coduri și a modificărilor aferente aduse unor convenții și protocoale și propunerea de decizie a Consiliului 
privind poziția care urmează să fie luată în numele Uniunii Europene în cadrul celei de a 65-a sesiuni a Comitetului pentru protecția mediului marin cu 
privire la modificarea sistemului de evaluare a stării navei și în cadrul celei de a 92-a sesiuni a Comitetului pentru siguranța maritimă în ceea ce privește 
modificarea Codului internațional de management al siguranței, precum și modificarea capitolului III din Convenția SOLAS și a Codului internațional pentru 
siguranța navelor de mare viteză din 1994 și 2000 referitor la accesul în spațiile închise și exercițiile de salvare au ca temei juridic articolul 218 alineatul (9) 
din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE). Guvernul Federal are reticențe privind utilizarea acestui temei juridic pentru deciziile sus-
menționate.  
Procedura de la articolul 218 alineatul (9) din TFUE nu se aplică coordonării pozițiilor statelor membre ale UE în organizațiile internaționale din care fac 
parte doar statele membre, nu și UE însăși. UE nu este membră a OMI. Numai statele membre ale UE sunt membre ale OMI. Având în vedere că UE nu este 
membră a OMI, acestea nu sunt deciziile unei organizații internaționale cu efecte juridice pentru UE, condiția stabilită în formularea dispoziției.  
Guvernul Federal atrage atenția că Republica Federală Germania a introdus o acțiune la Curtea de Justiție a Uniunii Europene împotriva unei decizii 
întemeiate pe articolul 218 alineatul (9) din TFUE într-un caz similar (Cauza C-399/12). 
În ceea ce privește conținutul, pozițiile adoptate de Germania în cadrul OMI vor fi în acord cu cele convenite în decizia Consiliului, fără a aduce însă 
atingere reticențelor privind temeiul juridic exprimate în prezenta declarație sau opiniilor Germaniei în acțiunea sus-menționată, introdusă în fața Curții de 
Justiție a Uniunii Europene. 

Declarația Greciei 
Grecia sprijină conținutul textelor celor două decizii ale Consiliului (Propunerea de decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie luată, în numele 
Uniunii Europene, în cadrul Organizației Maritime Internaționale în ceea ce privește adoptarea anumitor coduri și a modificărilor aferente aduse anumitor 
convenții și protocoale și Propunerea de decizie a Consiliului privind poziția care urmează să fie luată în numele Uniunii Europene în cadrul celei de a 65-a 
sesiuni a Comitetului pentru protecția mediului marin cu privire la modificarea Sistemului de evaluare a stării navei și în cadrul celei de a 92-a sesiuni a 
Comitetului pentru siguranța maritimă în ceea ce privește modificarea Codului internațional de management al siguranței, precum și modificarea capitolului 
III din Convenția SOLAS și a Codului internațional pentru siguranța navelor de mare viteză din 1994 și 2000 referitor la accesul în spațiile închise și 
exercițiile de salvare), întrucât aceste texte au fost redactate în cursul negocierilor din cadrul Consiliului și, prin urmare, Grecia va sprijini pozițiile UE în 
contextul OMI.  
Cu toate acestea, deși Grecia se declară în favoarea unei abordări pragmatice în conformitate cu obligația noastră de cooperare loială în calitate de stat 
membru al UE, ne menținem rezervele cu privire la considerarea articolului 218 alineatul (9) din TFUE ca temei juridic adecvat pentru deciziile respective 
ale Consiliului de stabilire a poziției care urmează a fi adoptată în numele Uniunii Europene, precum și cu privire la procedura aferentă de coordonare între 
statele membre ale UE în cadrul OMI. 
În plus, Grecia consideră că procedura sus-menționată nu trebuie să stabilească un precedent pentru cazuri similare în care competența în ceea ce privește 
reprezentarea externă a statelor membre ale UE în cadrul OMI sau al altor organizații internaționale a devenit sau va deveni o chestiune delicată. 
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Declarația Ciprului 
Pentru a permite Organizației Maritime Internaționale (OMI) să înregistreze progrese cu privire la chestiunile din cadrul mandatului său și în vederea 
sporirii siguranței și securității pe mare și a protecției mediului, Ciprul nu se opune adoptării propunerilor de decizii ale Consiliului privind pozițiile 
care urmează să fie luate de către statele membre ale Uniunii în cursul: 
(1) celei de a 65-a și celei de a 66-a sesiuni a Comitetului pentru protecția mediului marin al OMI, celei de a 92-a și celei de a 93-a sesiuni a 
Comitetului pentru siguranța maritimă al OMI și celei de a 28-a sesiuni ordinare a Adunării OMI în legătură cu: 
(a) adoptarea unui Cod de aplicare a instrumentelor al OMI; 
(b) adoptarea unui Cod privind organizațiile recunoscute al OMI; 
(c) adoptarea de modificări la anumite convenții și protocoale internaționale pentru care Secretarul general al OMI îndeplinește funcții de depozitar 
prin intermediul cărora codurile sus-menționate și sistemul de audit al statelor membre ale OMI vor deveni obligatorii; și 
(d) acceptarea modificărilor menționate anterior în conformitate cu dispozițiile respective ale convențiilor și protocoalelor în cauză; 
(2) celei de a 65-a sesiuni a Comitetului pentru protecția mediului marin al OMI cu privire la Sistemul de evaluare a stării navei; și 
(3) celei de a 92-a sesiuni a Comitetului pentru siguranța maritimă al OMI în ceea ce privește adoptarea unor modificări ale Codului internațional de 
management al siguranței și ale capitolului III al Convenției internaționale pentru ocrotirea vieții omenești pe mare din 1974, astfel cum a fost 
modificată, ale Codului internațional pentru siguranța navelor de mare viteză din 1994 și 2000 și ale Codului pentru siguranța ambarcațiunilor cu 
portanță dinamică referitor la accesul în spațiile închise și exercițiile de salvare aferente. 
Cu toate acestea, Ciprul dorește să sublinieze și să solicite consemnarea faptului că neopunerea sa la propunerile de decizii ale Consiliului nu este și nu 
poate fi considerată sau interpretată ca stabilind sau reprezentând o formă de precedent și nu aduce atingere opiniilor sau pozițiilor pe care Ciprul 
poate alege să le exprime sau să le adopte în contextul rezultatului cauzei aflate pe rolul Curții de Justiție a Uniunii Europene referitoare la 
aplicabilitatea dispozițiilor articolului 218 alineatul (9) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. 
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013/263/UE: Decizia Consiliului din 13 mai 2013 privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a 
Acordului între Uniunea Europeană și Federația Rusă privind precursorii de droguri 
JO L 154, 6.6.2013, p. 5–5 

8415/13 

Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei pentru deschiderea de negocieri în vederea asocierii 
schemei UE de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de seră cu o schemă de 
comercializare de certificate de emisii de gaze cu efect de seră din Australia 

8805/13 

Directiva 2013/12/UE a Consiliului din 13 mai 2013 de adaptare a Directivei 2012/27/UE a 
Parlamentului European și a Consiliului privind eficiența energetică, ca urmare a aderării Republicii 
Croația 
JO L 141, 28.5.2013, p. 28–29 

8284/13 

Regulamentul (UE) nr. 479/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 privind derogarea de la obligativitatea 
prezentării declarațiilor sumare de intrare și de ieșire pentru mărfurile din Uniune care sunt transportate 
prin coridorul Neum 
JO L 139, 25.5.2013, p. 1–3 

8214/13 

Decizia Consiliului privind poziția care va fi adoptată, în numele Uniunii Europene, în cadrul Comisiei 
Organizației Națiunilor Unite pentru dreptul comercial internațional și al grupului său de lucru III, 
privind negocierea unui standard juridic referitor la soluționarea online a litigiilor în cazul tranzacțiilor 
transfrontaliere de comerț electronic 

8992/13 

2013/296/UE: Decizia Consiliului din 13 mai 2013 privind încheierea Acordului între Uniunea 
Europeană și Republica Moldova de modificare a Acordului între Comunitatea Europeană și Republica 
Moldova privind facilitarea eliberării vizelor 
JO L 168, 20.6.2013, p. 1–9 

12012/12 

2013/297/UE: Decizia Consiliului din 13 mai 2013 privind încheierea Acordului între Uniunea 
Europeană și Ucraina de modificare a Acordului între Comunitatea Europeană și Ucraina privind 
facilitarea eliberării vizelor 
JO L 168, 20.6.2013, p. 10–17 

12282/12 
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 430/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de instituire a 
unei taxe antidumping definitive și de stabilire a perceperii cu titlu definitiv a taxei provizorii instituite 
la importurile de accesorii turnate filetate pentru tuburi și țevi, din fontă maleabilă, originare din 
Republica Populară Chineză și din Thailanda și de închidere a procedurii în ceea ce privește Indonezia 
JO L 129, 14.5.2013, p. 1–11 

8518/13 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 412/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de instituire a 
unei taxe antidumping definitive și de percepere definitivă a taxei provizorii instituite la importurile de 
articole de masă și articole de bucătărie din ceramică originare din Republica Populară Chineză 
JO L 131, 15.5.2013, p. 1–45 

8539/13 

Decizia Consiliului privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniune în cadrul Consiliului de 
cooperare instituit prin Acordul de parteneriat și cooperare dintre Uniunea Europeană și statele sale 
membre, pe de o parte, și Republica Irak, pe de altă parte, în legătură cu adoptarea regulamentului de 
procedură al Consiliului de cooperare și a celui al Comitetului de cooperare, precum și cu instituirea 
unor subcomitete specializate și adoptarea mandatului acestora 

8222/1/13 REV 1 

Concluziile Consiliului privind aderarea UE la Comitetul de gestionare a Tribunalului Special pentru 
Liban 

9244/13 

Cea de a 3238-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE ȘI FINANCIARE), desfășurată la Bruxelles la 14 mai 
2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind finanțarea combaterii schimbărilor climatice - Finanțarea inițială rapidă 9131/13 
Concluziile Consiliului privind SEPA (zona unică de plăți în euro) 9231/13 
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Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 24/2012 al Curții de Conturi Europene: „Răspunsul 
Fondului de solidaritate al Uniunii Europene la cutremurul produs în 2009 în regiunea Abruzzi: 
pertinența și costul acțiunilor” 

8591/13 

2013/237/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 14 mai 2013 de autorizare a Republicii 
Cehe și a Republicii Polone de a aplica măsuri speciale de derogare de la articolul 5 din Directiva 
2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 
JO L 141, 28.5.2013, p. 37–41 

8121/13 

2013/230/UE: Decizia Consiliului din 14 mai 2013 privind lansarea schimbului automatizat de date în 
ceea ce privește înmatricularea vehiculelor (VRD) în Bulgaria 
JO L 138, 24.5.2013, p. 12–12 

8282/13 

2013/229/UE: Decizia Consiliului din 14 mai 2013 privind lansarea schimbului automatizat de date în 
ceea ce privește datele dactiloscopice în România 
JO L 138, 24.5.2013, p. 11–11 

8276/13 

Concluziile Consiliului privind evaziunea fiscală și frauda fiscală 9149/1/13 REV 1 
Concluziile Consiliului referitoare la procedura privind dezechilibrele macroeconomice: Bilanțuri 
aprofundate 

9129/13 

Cea de a 3239-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (EDUCAȚIE, TINERET, CULTURĂ ȘI SPORT), desfășurată la Bruxelles la 16-17 mai 2013 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL  DOCUMENTUL PROCEDURA 
DE VOTARE 

VOTURI 

Poziția (UE) nr. 4/2013 în primă lectură a Consiliului în vederea adoptării 
unui Regulament al Parlamentului European și al Consiliului privind 
asigurarea respectării drepturilor de proprietate intelectuală de către 
autoritățile vamale și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1383/2003 al 
Consiliului Adoptată de Consiliu la 16 mai 2013 
JO C 170E , 15.6.2013, p. 28–49 

6353/13 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 22/2012 al Curții de Conturi Europene referitor la 
Fondul european de integrare și la Fondul european pentru refugiați 

9106/13 

Recomandarea Consiliului cu scopul de a pune capăt situației de deficit public excesiv în Cipru 9332/13 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 465/2013 al Consiliului din 16 mai 2013 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 192/2007 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile 
anumitor tipuri de polietilen tereftalat originar din India, Indonezia, Malaezia, Republica Coreea, 
Thailanda și Taiwan 
JO L 135, 22.5.2013, p. 1–2  

8886/13 

Decizia de punere în aplicare 2013/219/PESC a Consiliului din 16 mai 2013 privind punerea în aplicare 
a Deciziei 2011/486/PESC privind măsuri restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, grupuri, 
întreprinderi și entități având în vedere situația din Afganistan 
JO L 133, 17.5.2013, p. 22–25 

9028/13 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 451/2013 al Consiliului din 16 mai 2013 privind punerea 
în aplicare a articolului 11 alineatele (1) și (4) din Regulamentul (UE) nr. 753/2011 privind măsuri 
restrictive îndreptate împotriva anumitor persoane, grupuri, întreprinderi și entități având în vedere 
situația din Afganistan 
JO L 133, 17.5.2013, p. 1–4 

9031/13 

Concluziile Consiliului privind dimensiunea socială a învățământului superior 
JO C 168, 14.6.2013, p. 2–4 

8574/13 

Concluziile Consiliului privind maximizarea potențialului politicii pentru tineret în realizarea 
obiectivelor Strategiei Europa 2020 

9094/13 
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Concluziile Consiliului privind contribuția activităților de calitate pentru tineret la dezvoltarea, 
bunăstarea și incluziunea socială a tinerilor 
JO C 168, 14.6.2013, p. 5–9 

8575/13 

2013/286/UE: Decizia Consiliului din 17 mai 2013 privind desemnarea Capitalei europene a culturii 
pentru anul 2017 în Danemarca și în Cipru, precum și a Capitalei europene a culturii pentru anul 2018 
în Malta JO L 162, 14.6.2013, p. 9–9  

8931/13 

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, 
privind carierele duble ale sportivilor 
JO C 168, 14.6.2013, p. 10–12 

9112/13 

Cea de a 3240-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfășurată la Bruxelles la 21 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 20/2012 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Finanțarea acordată în cadrul măsurilor structurale pentru proiectele de infrastructură de gestionare a 
deșeurilor municipale contribuie cu eficacitate la îndeplinirea de către statele membre a obiectivelor 
politicii UE în materie de deșeuri?” 

9238/13 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 21/2012 al Curții de Conturi Europene intitulat 
„Raportul cost-eficacitate al investițiilor în eficiența energetică efectuate în cadrul politicii de 
coeziune” 

9245/13 
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 461/2013 al Consiliului din 21 mai 2013 de instituire a 
unei taxe compensatorii definitive la importurile de anumite tipuri de polietilen tereftalat (PET) 
originare din India, în urma reexaminării efectuate în perspectiva expirării măsurilor în conformitate cu 
articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 
JO L 137, 23.5.2013, p. 1–29 

8834/13 

2013/226/UE: Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 21 mai 2013 de respingere a propunerii 
de regulament de punere în aplicare al Consiliului privind instituirea unei taxe antidumping definitive 
la importurile de anumite tipuri de polietilen tereftalat originare din India, Taiwan și Thailanda, ca 
urmare a unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării măsurilor în conformitate cu articolul 11 
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, și de încheiere a unei proceduri de reexaminare în 
perspectiva expirării măsurilor privind importurile de anumite tipuri de polietilen tereftalat originare 
din Indonezia și Malaysia, având în vedere că propunerea ar impune o taxă antidumping definitivă la 
importurile de anumite tipuri de polietilen tereftalat originare din India, Taiwan și Thailanda 
JO L 136, 23.5.2013, p. 12–14 

9338/13 

Procedură scrisă încheiată la 22 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Decizia 2013/233/PESC a Consiliului din 22 mai 2013 privind Misiunea de asistență a Uniunii 
Europene pentru gestionarea integrată a frontierelor în Libia (EUBAM Libya) 
JO L 138, 24.5.2013, p. 15–18 

8443/13 

Cea de a 3241-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfășurată la Bruxelles la 27-28 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Concluziile Consiliului privind Siria 9579/13 
Concluziile Consiliului privind Mali 9774/13 
Concluziile Consiliului privind securitatea alimentară și nutrițională în cadrul asistenței externe 9134/13 
 



 

13444/1/13 REV 1 CL/ao 18 
 DG F2A RO 
 

 
Decizia 2013/240/PESC a Consiliului din 27 mai 2013 de modificare a Deciziei 2010/279/PESC privind 
Misiunea de Poliție a Uniunii Europene în Afganistan (EUPOL AFGANISTAN) 
JO L 141, 28.5.2013, p. 44–46 

8567/13 

Decizia 2013/241/PESC a Consiliului din 27 mai 2013 de modificare a Acțiunii comune 2008/124/PESC 
privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în Kosovo, EULEX KOSOVO 
JO L 141, 28.5.2013, p. 47–47 

8734/13 

Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii negocierilor cu Libia, în vederea unui acord privind statutul 
Misiunii de asistență a Uniunii Europene pentru gestionarea integrată a frontierelor în Libia (EUBAM 
Libya) 

9322/13 

Decizia 2013/269/PESC a Consiliului din 27 mai 2013 de autorizare a statelor membre să semneze, în 
interesul Uniunii Europene, Tratatul privind comerțul cu arme 
JO L 155, 7.6.2013, p. 9–9 

9554/13 

Regulamentul (UE) nr. 488/2013 al Consiliului din 27 mai 2013 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 
204/2011 privind măsuri restrictive având în vedere situația din Libia 
JO L 141, 28.5.2013, p. 1–3 

9561/13 

Concluziile Consiliului privind abordarea UE în materie de reziliență 8477/13 
Concluziile Consiliului privind Raportul anual 2012 către Consiliul European cu privire la obiectivele UE 
în materie de ajutor pentru dezvoltare 

9333/13 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 17/2012 al Curții de Conturi Europene: „Contribuția 
Fondului european de dezvoltare (FED) la o rețea rutieră sustenabilă în Africa Subsahariană” 

8857/13 

2013/257/UE: Decizia Consiliului din 27 mai 2013 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele 
Uniunii Europene în cadrul Consiliului de miniștri ACP-UE referitoare la cadrul financiar multianual pentru 
perioada 2014-2020 al Acordului de parteneriat între membrii grupului de state din Africa, zona Caraibelor 
și Pacific (ACP), pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de altă parte 
JO L 150, 4.6.2013, p. 23–25 

9164/13 

2013/258/UE: Decizia Consiliului din 27 mai 2013 privind poziția care urmează să fie adoptată în numele 
Uniunii Europene în cadrul Consiliului de miniștri ACP-UE referitoare la statutul Republicii Federale 
Somalia în ceea ce privește Acordul de parteneriat între membrii grupului statelor din Africa, zona 
Caraibilor și Pacific, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de altă parte 
JO L 150, 4.6.2013, p. 26–27 

9444/13 
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Cea de a 3242-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (COMPETITIVITATE), desfășurată la Bruxelles la 29-30 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
Decizia Consiliului de autorizare a Comisiei să negocieze în numele Uniunii Europene modificări și 
adaptări ale Protocolului de la Montreal privind substanțele care epuizează stratul de ozon 

9186/13 

2013/303/UE: Decizia Consiliului din 29 mai 2013 privind semnarea, în numele Uniunii, și aplicarea 
provizorie a Protocolului de stabilire a posibilităților de pescuit și a contribuției financiare prevăzute de 
Acordul dintre Uniunea Europeană și Republica Côte d’Ivoire (2013-2018) 
JO L 170, 22.6.2013, p. 1–1  

8698/13 

Regulamentul (UE) nr. 591/2013 al Consiliului din 29 mai 2013 privind alocarea posibilităților de 
pescuit în temeiul Protocolului de stabilire a posibilităților de pescuit și a contribuției financiare 
prevăzute de Acordul dintre Uniunea Europeană și Republica Côte d’Ivoire (2013-2018) 
JO L 170, 22.6.2013, p. 21–22  

8700/13 

Decizia de punere în aplicare 2013/248/PESC a Consiliului din 29 mai 2013 privind punerea în aplicare 
a Deciziei 2012/642/PESC privind măsuri restrictive împotriva Belarus 
JO L 143, 30.5.2013, p. 24–25 

9593/13 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 494/2013 al Consiliului din 29 mai 2013 privind punerea 
în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 765/2006 privind măsuri restrictive împotriva Belarus 
JO L 143, 30.5.2013, p. 1–2  

9594/13 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 508/2013 al Consiliului din 29 mai 2013 de instituire a 
unei taxe antidumping definitive la importurile de anumiți electrozi din tungsten originari din 
Republica Populară Chineză, în urma unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării măsurilor în 
conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 
JO L 150, 4.6.2013, p. 1–12 

9310/13 
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Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 501/2013 al Consiliului din 29 mai 2013 de extindere a 
taxei antidumping definitive impuse prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 990/2011 asupra 
importurilor de biciclete originare din Republica Populară Chineză la importurile de biciclete expediate 
din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka și Tunisia, indiferent dacă acestea sunt sau nu declarate ca fiind 
originare din Indonezia, Malaysia, Sri Lanka și Tunisia 
JO L 153, 5.6.2013, p. 1–16  

9345/13 

Regulamentul (UE) nr. 502/2013 al Consiliului din 29 mai 2013 de modificare a Regulamentului de 
punere în aplicare (UE) nr. 990/2011 de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de 
biciclete originare din Republica Populară Chineză în urma unei reexaminări intermediare în 
conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 
JO L 153, 5.6.2013, p. 17–47 

9348/13 

Concluziile Consiliului privind reglementarea inteligentă 9533/13 
Concluziile Consiliului privind „Politica industrială spațială a UE: Valorificarea potențialului de 
creștere economică în sectorul spațial” 

9599/13 

Concluziile Consiliului privind „Calculul de înaltă performanță: Poziția Europei în cursa mondială” 9808/13 
Concluziile Consiliului privind „Consolidarea și concentrarea cooperării internaționale a UE în 
domeniul cercetării și al inovării: o abordare strategică” 

9701/13 

Rezoluția Consiliului privind activitatea de consiliere pentru Spațiul european de cercetare 10331/13 

Procedură scrisă încheiată la 31 mai 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENTUL/DECLARAȚII 
2013/255/PESC: Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind măsuri restrictive 
împotriva Siriei 
JO L 147, 1.6.2013, p. 14–45 

9021/13 

_______________ 

 


